
Student Engagement, Empowerment 
and Representation in Lebanese Uni-

versities 
Engagement des étudiants, autono-
misation et représentation dans les 

universités libanaises 

ةينانبللا تاعماجلا يف مهليثمتو مهنيكمتو بلاطلا ةكراشم

StEER-Leb
This survey is conducted within the frame of the StEER-Leb project. This project is co-funded by 
the Erasmus+ programme of the European Union and this survey aims at elaborating a national 

report on students' representation and engagement in higher education in Lebanon. 

Cette étude est conduite dans le cadre du projet StEER-Leb. Ce projet est co-financé par le pro-
gramme Erasmus+ de l'Union Européenne et cette étude a pour objectif l'élaboration d'un rap-

port national sur la représentation et l'engagement des étudiants dans l'enseignement supérieur 
au Liban.  

 .يبورولأا داحتلالErasmus+ جمانرب نم ل�ومملا  StEER-Lebعورشم راطإ يف حسملا اذه ءارجإ �متي

 يلاعلا ميلعتلا تاسسؤم يف مهتكراشمو بلاطلا ليثمت لوح ينطو ريرقت دادعإ ىلإ حسملا اذه فدهيو

.نانبل يف



ةيوهلانعتامولعميألجسيلانايبتسلاااذه

ةيصخشلاتامولعملابلطبصاخدنبىلعىوتحينايبتسلإاناكاذإلاإ،كتيوهنعتامولعمىأبلطتيلانايبتسلإاىلعكتاباجإليجست

ةدعاقيفهترادإمتت .كدودرعمهنيزختمتينلزيمملازمرلااذهنأىلإنانئمطلااىجر�ي،علاطتسلاااذهىلإلوصوللا�زيمما�زمرتمدختسااذإ
زومربفيرعتلازومرةقباطملةقيرطدجوتلا .علاطتسلاااذه (لمكتستملوأ) تلمكأدقتنكاذإامىلإةراشلإلطقفهثيدحتمتيسوةلصفنمتانايب
علاطتسلاا .

Ce questionnaire est anonyme.
L’enregistrement de vos réponses à ce questionnaire ne contient aucune information permettant 
de vous identifier, à moins que l’une des questions ne vous le demande explicitement.

Si vous avez utilisé un code pour accéder à ce questionnaire, soyez assuré qu'aucune information 
concernant ce code ne peut être enregistrée avec vos réponses. Il est géré sur une base séparée 
où il sera uniquement indiqué que vous avez )ou non( finalisé ce questionnaire. Il n’existe pas de 
moyen pour faire correspondre votre code à vos réponses sur ce questionnaire.

SECTION 1: PROFIL / SECTION 1: PROFILE / فلملا :لولأامسقلا
يصخشلا

This survey is anonymous. 
The record of your survey responses does not contain any identifying information about you, un-
less a specific survey question explicitly asked for it. 

If you used an identifying token to access this survey, please rest assured that this token will not 
be stored together with your responses. It is managed in a separate database and will only be up-
dated to indicate whether you did )or did not( complete this survey. There is no way of matching 
identification tokens with survey responses. 



 1 

Gender/Sex 

Genre/Sexe 

سنجلا

 Choose one of the following answers

F 

M 

2 Age category

Catégorie d'âge

ةيرمعلا ةئفلا

 Choose one of the following answers

Please choose... 

 3 Family situation

Situation familiale 

يلئاعلا عضولا

 Choose one of the following answers

Please choose... 

 4 



Are you currently employed?

Exercez-vous actuellement une activité professionnelle? 

؟يلاحلاتقولايفنيلمعت/لمعتله

 Choose one of the following answers

Yes full-time / Oui à temps plein / لماكماودب،معن

Yes part-time / Oui à temps partiel / يئزجماودب،معن

No / Non / لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

 5 

Does your university provide student jobs?

Est-ce que votre université propose des "emplois-étudiants"?

؟بالطللفئاظوكتعماجم�دقتله

 Choose one of the following answers

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

I don’t know / Je ne sais pas / فرعألا

 6 



Were you part of a student job during your studies?

Avez-vous eu un emploi-étudiant pendant vos études?

؟كتساردلالخ (ة) بلاطكةفيظويأتيدأنأقبسله

 Choose one of the following answers

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

7 

If yes, why did you decide to take part in this student job?

Si oui, pourquoi avez-vous décidé de prendre cet emploi-étudiant?

؟ةفيظولاهذهيدؤتنأتر�رقاذاملف،معنكتباجإتناكاذإ

 Check all that apply

Financial facilities / Facilités financières / ةيلامتلايهست

Get closer to the administration / Proximité avec l’administration / ةرادلإانمب�رقتلا

Professional development / Développement professionnel / ينهملار�وطتلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ



 8 Current cycle of Studies
Cycle actuel d'études

ةيلاحلا تاساردلا ةلحرم

 Choose one of the following answers

Cycle 1 )Licence, Bachelor, Undergraduate, etc.( / Cycle 1 )Licence, Bachelier, Premier Cy-
cle, etc.( / ةزاجإ: 1ةلحرملا

Cycle 2 )Master, Graduate, etc.( / Cycle 2 )Master, Deuxième cycle, etc.( / رتسام: 2ةلحرملا

Cycle 3 )Post Graduate, PhD, Doctorate, etc.( / Cycle 3 )Postuniversitaire, PhD, Doctorat, 
etc.( / هاروتكد :3ةلحرملا

 9 

What is the highest level of education you have completed?

Quel est votre plus haut niveau d’études accompli?

؟هيلإتلصويذلاىلعألاميلعتلاىوتسملاوهام

 Choose one of the following answers

Less than high school / Moins que l'école secondaire / ةيوناثلاةسردملانم�لقأ

High school / Ecole secondaire, Lycée / ةيوناثةسردم

BA / Licence / ةزاجإ

Master / Master / رتسام

Doctorate / Doctorat / هاروتكد

Professional degree / Diplôme professionnel / ةينهمةداهش



 10 

Faculty/Major

Faculté/Spécialisation

صاصتخالا/ةيلكلا

 Choose one of the following answers

Please choose... 

 11 

Why did you choose this academic field?

Pourquoi avez-vous choisi ce domaine académique?

؟يميداكألالاجملااذهترتخااذامل

 Check all that apply

Job opportunities / Opportunités d’emploi / لمعلاصرف

Price of credits / Prix des crédits / ةدصرلأارعس

Family orientation / Orientation familiale / يلئاعلاهيجوتلا

School orientation / Orientation scolaire / يسردملاهيجوتلا

Interest / Intérêt / مامتهلاا

Capacity / Compétences / تاردقلا



Other, specify / Autre, précisez / ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 12 

University

Université

ةعماجلا

 Choose one of the following answers

Please choose... 

 13 

Why did you choose this university?

Pourquoi avez-vous choisi cette université?

؟ةعماجلاهذهترتخااذامل

 Check all that apply

Geographic situation / Situation géographique / يفارغجلاعقوملا

Discipline, program, major / Discipline, programme, spécialisation / جمانربلا ,صاصتخلاا

Price of credits / Prix des crédits / ةدصرلأارعس

Cultural identity / Identité culturelle / ةيفاقثلاةيوهلا

Language / Langue/ ةغللا



System )US, EU, etc.( / Système )américain, européen, etc.( / ) خلإ،يبوروأ،يكريمأ) ماظنلا

Other, specify / Autre, précisez / ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 14 

Region of residency:

Région de résidence:

: ةماقإلا�لحم

 Choose one of the following answers

Please choose... 

 15 

Region of origin:

Région d'origine:

: ةدالولا�لحم

 Choose one of the following answers

Please choose... 

 16 



SECTION 2: STATE OF ARTS / SECTION 2: ETAT DES 
LIEUX/ مئاقلاعضولا :2مسقلا

Outside the university, are you a member of: 

En dehors de l'université, êtes-vous membre de: 

:ىلإ (ة) بستنم تنأ له ،ةعماجلا جراخ

 Check all that apply

NGO - Association / ONG - Association / ةيموكحريغتايعمج

Social movement / Mouvement social / ةيعامتجاةكرح

Political party / Parti politique / يسايسبزح

Sport club / Club sportif / يضايريدان

None / Aucun / ئيشلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 17 



A.GENERAL SITUATION

A.SITUATION GENERALE

ماعلاعضولا -أ

Does your university have a policy to ensure student representa-

tion?

Est-ce que votre université a un règlement pour garantir la représen-

tation étudiante?

؟بالطلاليثمتنامضلةسايسكتعماجىدلله

 Choose one of the following answers

Yes/ Oui / معن

No / Non / لاك

I don’t know / Je ne sais pas / فرعألا

18 

If yes, at what levels?

Si oui, à quels niveaux? 

؟ىوتسميأىلعف،معنكتباجإتناكاذإ

 Check all that apply

Institutional level / Niveau institutionnel / ةسسؤملاىوتسم

Faculty level / Niveau de la faculté / ةيلكلاىوتسم

Department level / Niveau du département / ماسقلأاىوتسم



I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

Academic unit: Unit whose mission is preponderantly teaching and/or research: for instance a 
Faculty, a School, or an institute, at the University.
Unité académique: Unité dont la mission est principalement l’enseignement et/ou la recherche: 
par exemple une faculté,  une école ou un institut au sein de l’université.

 ليبس ىلع :يساسأ لكشب ثحبلا وأ/و سيردتلا يف اهتمهم ل�ثمتت يتلا ةدحولا يه :ةيميداكلأا ةدحولا
.ةعماجلا يف دهعم وأ ةيلك ،لاثملا



 19 

To your knowledge, does your university encourage a strong student en-

gagement and participation?

À votre connaissance, votre université favorise-t-elle un engagement fort 

et une participation active des étudiants? 

؟مهتكراشموبالطلانيكمتكتعماجعجشتله،كملع�دحىلع

 Choose one of the following answers

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

 20 



In your opinion, do students have an influence on your university’s poli-

cies?

À votre avis, les étudiants ont-ils une influence sur les règlementations de 

votre université?

؟ةعماجلاتاسايسىلعبالطلارثؤيله،كيأرب

 Choose one of the following answers

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

 21 

Please estimate the level of influence of students on your university deci-

sion related to the below categories: 

Veuillez estimer le niveau d'influence des étudiants sur la prise de déci-

sion de votre université concernant les catégories ci-dessous:  

 :ةيلاتلاتائفلابقلعتياميفةعماجلارارقىلعبلاطلاريثأتىوتسمريدقتىجر�ي

Institutional governance / Gouvernance institutionnelle / ةيتاسسؤملاةمكوحلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا



Activities for students / Activités pour les étudiants / ب�لاطللتاطاشن

Budget / Budget / ةينازيملا

Pedagogical issues / Problèmes pédagogiques / ةيوبرتلااياضقلا

Teaching staff / Personnel enseignant / يميلعتلامقاطلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا



Student facilities / Infrastructures pour les étudiants / بلاطللتلايهست

Educational content / Contenu éducatif / يميلعتلاىوتحملا

Society and environment / Société et environnement / ةئيبلاوعمتجملا

Admission procedures / Procédures d’admission / لوبقلاتاءارجإ

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا

None / Aucune / ةدوجومريغ

Limited / Limitée / ةدودحم

Significant / Significative / ة�مهم

Very important / Très importante / ا�دجة�مهم

No answer / Sans réponse / باوجلا



 22 

Are student organizations affiliated to political parties legal in your univer-

sity?

Les groupes d'étudiants affiliés à des partis politiques sont-ils légaux au 

sein de votre université?

؟كتعماجيفةينوناقةيسايسلابازحأللةعباتلاةيبالطلاتامظنملاله

 Choose one of the following answers

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

I don’t know /Je ne sais pas / فرعألا

 23 



How do you rate the representation of students/student council in your university?

Comment évaluez-vous la représentation étudiante/des conseils d'étudiants au sein 
de votre université?

؟كتعماجيفبلاطلاسلجم/بلاطلاليثمتم�يقتفيك

Very poor /Très faible/ ا�دجءيس

Poor/ Faible/ ءيس

Average /Moyenne/ ط�سوتم

Sufficient/ Suffisante/ �فاك

Good /Bonne/ د�يج

Very good /Très bonne/ ا�دجد�يج

No answer/ Sans réponse / باوجلا

 24 

B. ACADEMIA

B. ACADEMIQUE

يميداكألالاجملا (ب

Does your university recognize student engagement through credits?

Votre université reconnait-elle l'engagement étudiant à travers la valida-

tion de crédits? 

؟ةدصرألالالخنمبالطلاةكراشمبكتعماجفرتعتله

 Choose one of the following answers

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك



I don’t know / Je ne sais pas / فرعألا

25 

If yes, which kind of activities are credited?

Si oui, quels types d'activités sont crédités?

؟اهبفرتعملاةطشنألاعاونأيهام،معنكتباجإتناكاذإ

 Check all that apply

Social - cultural actions / Actions sociales - culturelles/ ةيفاقثلا - ةيعامتجلااتاطاشنلا

Volunteering /Volontariat/ ع�وطتلا

Professional internships/ Stages professionnels/ ينهملابيردتلا

Civic engagement internships /Stages d'engagement civique/ ةيندملاةكراشملاىلعبيردتلا

Parallel sessions /Sessions parallèles/ ةيزاومتارود

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 26 



In your program, do you have any course that encourage your social or 

civic engagement?

Avez-vous un )des( cours dans votre programme qui encourage)nt( votre 

engagement social ou civique?

؟ةيندملاوأةيعامتجالاكتكراشمع�جشتة�داميأكيدلله،يساردلاكجمانربيف

 Check all that apply

Yes, mandatory /Oui, obligatoire )s(/ ةيرابجإ،معن

Yes, elective /Oui, optionnel)s(/ ةيرايتخا،معن

No /Non/ لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

 27 

C( STRUCTURES )NOT CREDITED(

C( STRUCTURES )NON CRÉDITÉES(

ةدصرألانمضةجردملاريغىن�بلا (ت

Which structures related to student engagement are available in your uni-

versity?

Quelles structures liées à l'engagement étudiant sont disponibles dans 

votre université? 

؟كتعماجيفةرفوتملاوبالطلاةكراشمبةقلعتملاىن�بلايهام



Students Offices )Student Affairs Offices, etc.(
Bureaux estudiantins )bureaux des affaires estudiantines, bureau de la vie étudiante, 
etc.(
) خلإ،بلاطلانوؤشبتاكم) بلاطلابتاكم

Student clubs
Clubs d'étudiants

بلاطلاةيدنأ

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا



Representative structures of political parties
Structures représentatives des partis politiques

ةيسايسلابازحلألةيليثمتلاىن�بلا

Committees and class delegates
Comités et délégués de classe

فوفصلانعنوبودنملاوناجللا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا



Action groups*
Groupes d'action * 
لمعلاتاعومجم *

Student life department
Département de la vie estudiantine

ةيبلاطلاةايحلامسق

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا



Simulation programs )Model United Nations, Leadership programs, Young Arab Voic-
es, UNESCO clubs, etc.(
Programmes de simulation )Model United Nations, Programmes de leadership, 
Jeunes voix arabes, Clubs UNESCO, etc.(

خلإ،وكسنويلايداون،يبرعلابابشلاتاوصأ،ةدايقلاجمارب،ةدحتملامملأاجذومن) ةاكاحملاجمارب

Competitions ** )excluding sport(
Compétitions ** )hors sport(
** ) ةيضايرلاكلتءانثتساب) تاقباسملا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا



Student initiatives )Social media, polls, etc.(
nitiatives étudiantes )réseaux sociaux, sondages, etc.(
) خلإ،يأرلاتاعلاطتسا،يعامتجلاالصاوتلالئاسو) بلاطلاتاردابم

University pastoral/Chaplaincy
Pastorale universitaire/Aumônerie 

ةعماجلايفيوعرلاسلجملا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا



Athletics
Sports

ةضايرلا

Tutoring centers
Centres de tutorat

بيردتلازكارم

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes, at the university level / Oui, au niveau de l'université / ةعماجلاىوتسمىلع

Yes, at the academic unit level / Oui, au niveau de l'unité académique / تادحولاىوتسمىلع
ةيميداكلأا

Yes, at both levels )university level and academic level( / Oui, au deux niveaux )université et 
unité académique( / نييوتسملاىلع

Not existent / N'existe pas / رفوتمريغ

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

*Action Groups: groups of students who are organizing activities/action on specific topics)

*Groupes d'action: groupes d'étudiants qui organisent des activités / actions autour de sujets 

spécifiques)

ةددحم عيضاوم نأشب لمع/ةطشنأ ميظنتب نوموقي نيذلا بلاطلا نم ةعومجم :لمعلا تاعومجم *
** Competitions are events/activities organized either solely by the university or by the university 

and an international partners which tend to reward winners at the final stage. For this question sport 

competitions are excluded. 

** Les compétitions sont des événements/activités organisés par l’université seule ou bien avec 

des partenaires internationaux et qui ont pour finalité de récompenser des gagnants. 

 نييلود ءاكرش عم نواعتلاب ةعماجلا ا�مإ بسحف ةعماجلا ا�مإ اهمظنت ةطشنأ/تايلاعف يه تاقباسملا**
.ةيضايرلا تاقباسملا ركذ �متي مل ،لاؤسلا اذه يف .ةيئاهنلا ةلحرملا يف نيزئافلا ةأفاكم ىلإ نوليمي





28 Other, specify / Autre, specifiez /  ديدحتلا ىجر�ي ،اهريغ

 29 

D( MODALITIES

D( MODALITES 

ةمدختسملاطامنألا (ث

Are the below representation modalities available at your university? 

Les modalités de représentation ci-dessous existent-elles dans votre uni-

versité? 

؟كتعماجيفةر�فوتمةيلاتلاليثمتلاطامنأله

Draws of representatives
irages au sort de représentants

ةعرقلابنيلثمملاءامسأرايتخا

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا



Elections of representatives
Élections des représentants

نيلثمملاباختنا

Nomination/Appointment of representatives
Nomination des représentants 

نيلثمملانييع

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

Yes / Oui / معن

No / Non / لاك

I don't know / Je ne sais pas / فرعألا

30 Other, specify / Autre, specifiez /  ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 31 At your university, are there any laws or regulations concerning how 

student representatives should be elected or selected?

Y a-t-il des statuts ou des règlements au sein de votre université concer-

nant les modalités d’élection ou de sélection des représentants des étu-

diants? 

؟بالطلانعنيلثمملانييعتوأباختناةيفيكبق�لعتتنيناوقيأكانهله،ةعماجلايف

 Choose one of the following answers



Yes/ Oui/ معن

No /Non/ لاك

I don’t know /Je ne sais pas / فرعألا

 32 In your opinion, are procedures related to student representation clear 

and available for all students?

Selon vous, les procédures relatives à la représentation des étu-

diants sont-elles claires et accessibles à tous les étudiants?

؟بالطلاعيمجلةحاتموةحضاوبالطلاليثمتبةقلعتملاتاءارجإلاله،كيأرب

 Choose one of the following answers

Yes/ Oui/ معن

No /Non/ لاك

I don’t know /Je ne sais pas / فرعألا

 33 In your opinion, regardless the modality of representation, do you 

consider yourself represented? 

Selon vous, indépendemment des modalités de représentation, vous con-

sidérez-vous comme représenté)e(? 

؟ةعماجلايفكل�ثمينمكانه�نأنيربتعت/ربتعتله،ليثمتلاطمننعرظنلاضغبو،كيأرب

 Choose one of the following answers

Yes/ Oui/ معن

No /Non/ لاك



SECTION 3: PERSONAL COMMITMENT/SECTION 3: EN-
GAGEMENT PERSONNEL / يصخشلامازتللاا :3مسقلا

I don’t know /Je ne sais pas / فرعألا

34 If no, why?

Si non, pourquoi? 

؟اذاملف،الكتباجإتناكاذإ

 Check all that apply

Lack of information /Manque d’information/ تامولعملايفصقن

Lack of communication /Manque de communication/ لصاوتلايفصقن

Lack of procedures /Manque de procédure/ تاءارجلإايفصقن

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 35 Please rate your participation in the below activities and structures 

available at your university 

Veuillez évaluer votre participation aux activités et structures disponibles 



au sein de votre université 

كتعماجيفةحاتملاىن�بلاوةيلاتلاةطشنألايفكتكراشممييقتىجري

Courses on topic related to student engagement )civic engagement, etc.(
ours portant sur l'engagement des étudiants )engagement civique, etc.(
) خلا،ةيندملاةكراشملا) بلاطلاةكراشمبةطبترمعيضاوملوحتارود

Sessions or courses in a major
Séances ou cours dans une spécialisation

ن�يعمصاصتخايففوفصوأتارود

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا



Students Offices )Student Affairs Offices, etc.(
Bureaux estudiantins )bureaux des affaires estudiantines, etc.(
) خلإ،بلاطلانوؤشبتاكم) بلاطلابتاكم

Student clubs
Clubs d'étudiants

بلاطلاةيدنأ

Representative structures of political parties
Structures représentatives des partis politiques

ةيسايسلابازحلألةيليثمتلاىن�بلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا



Committees and class delegates
Comités et délégués de classe

فوفصلانعنوبودنملاوناجللا

Action groups
Groupes d'action

لمعلاتاعومجم

Student life department
Service de la vie Etudiante 

ةيبلاطلاةايحلامسق

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا



Simulation programs )Model United Nations, Leadership programs, Young Arab Voic-
es, UNESCO clubs, etc.(
Programmes de simulation )Model United Nations, Programmes de leadership, 
Jeunes voix arabes, Clubs UNESCO, etc.(
) خلإ،وكسنويلايداون،يبرعلابابشلاتاوصأ،ةدايقلاجمارب،ةدحتملامملأاجذومن) ةاكاحملاجمارب

Competitions )excluding sport(
Compétitions )hors sport(
) ةيضايرلاكلتءانثتساب) تاقباسملا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا



Student initiatives )Social media, polls, etc.(
Initiatives étudiantes )réseauc sociaux, sondages, etc.(
) خلإ،يأرلاتاعلاطتسا،يعامتجلاالصاوتلالئاسو) بلاطلاتاردابم

University pastoral/Chaplaincy
Pastorale universitaire/Aumônerie

يعماجلايوعرلالمعلا

Athletics
thlétisme

ةضايرلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا



Tutoring centers
Centres de tutorat

بيردتلازكارم

No participation/ Pas de participation / ةكراشممدع

Limited/occasional participation / Participation limitée / occasionnelle / ةيضرع/ةدودحمةكراشم

Regular participation / Participation régulière / ةمظتنمةكراشم

Active participation / Participation active/ ةلا�عفةكراشم

Very active participation / participation très active / ةياغللةطشنةكراشم

Not applicable / Ne s'applique pas / قبطنيلا

36 Other, specify / Autre, specifiez /  ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

37 How do you explain your lack of participation in student activities? 

Comment expliquez-vous votre manque de participation aux activités étu-

diantes? 

؟ةيبالطلاةطشنألايفكتكراشممدعنيحرشت/حرشتفيك

 Check all that apply

Lack of time /Manque de temps/ تقولاقيض

Lack of enthusiasm /Manque d’enthousiasme/ سامحلايفصقن



Lack of interest/ Manque d’intérêt/ مامتهاةلق

Lack of structures /Manque de structures/ ىن�بلايفصقن

Family constraints/ Contraintes familiales/ ةيلئاعدويق

Employment constraints/ Contraintes d’emploi/ ةفيظولايفدويق

Lack of information/ Manque d’information/ تامولعملايفصقن

No answer / Sans réponse / باوجلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

38 If you participated in one or more activity, how do you explain your par-

ticipation? 

Si vous avez participé à une ou plusieurs activités, comment expliquez-

vous votre participation? 

؟كتكراشمنير�سفت/ر�سفتفيك،رثكأوأدحاوطاشنيفتكراشاذإ

 Check all that apply

Availability /Disponibilité/ تقولارفوت

Enthusiasm / Enthousiasme/ سامح

Interest/ Intérêt/ مامتها

Structures available/ Structures disponibles/ ةحاتمىن�ب



Family support /Soutien familial/ ةرسلأانممعد

No employment constraints /Aucune contrainte d'emploi/ ةفيظولادويقبايغ

Commitment of faculty members - academics/Engagement des enseignants - universi-
taires/ نييميداكلأا - سيردتلاةئيهءاضعأمازتلا

No answer / Sans réponse / باوجلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

 39 Have you ever been a student representative? 

Avez-vous déjà été représentant)e( des étudiants?

؟بالطلانعةلثمم/�الثممتنكنأقبسله

 Choose one of the following answers

Yes /Oui/ معن

No /Non/ لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

40 What was your main motivation to be a student representative?

Quelle était votre principale motivation pour être un(e) représentant(e) des étu-

diants?

؟بالطلانعةلثمم/�الثممنوكتليسيئرلاكعفادناكام

 Check all that apply



SECTION 4: EXPECTATIONS /SECTION 4: ATTENTES/  :4مسقلا
تاعقوتلا

Student commitment /Engagement étudiant/ يبلاطمازتلا

To have contact with the university/ Avoir un contact avec l'université/ ةعماجلاعملصاوتلا

Networking /Réseautage/ كيبشتلا

Personal development /Développement personnel/ يصخشلاومنلا

Added value to the CV/ Valeur ajoutée au CV/ ةيتاذلاةريسلاىلعةفاضمةميق

No answer / Sans réponse / باوجلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

41 In your opinion, who should be allowed to stand for elections to be a 

student representative? 

À votre avis, qui devrait être autorisé à se présenter aux élections pour 

être un représentant des étudiants? 

؟بالطلانعني�لثمماونوكيلتاباختناللح�شرتلامهلحمس�ينأبجينيذلانم،كيأرب

Double-click or drag-and-drop items in the left list to move them to the right - your highest rank-
ing item should be on the top right, moving through to your lowest ranking item.



 Please select at most 5 answers

Your choices

Students with high GPA/grades
Etudiants ayant une moyenne/notes 
élevées

ةعفترمتاملاعمهيدلنيذلابلاطلا

Students involved in activities such as 
sport, social, research, etc.
Etudiants impliqués dans des activités 
telles que le sport, le social, la recherche, 
etc.

ةطشنلأاوةضايرلالثمةطشنأيفنوكراشينيذلابلاطلا

خلإ،ثوحبلاوةيعامتجلاا

Students selected by political parties
Etudiants sélectionnés par des partis 
politiques

ةيسايسلابازحلأامهراتختنيذلابلاطلا

Students selected by Deans
Etudiants sélectionnés par les Doyens

ءادمعلامهراتخينيذلابلاطلا

Anyone who wishes to
Quiconque le souhaite

ة / بلاطيأ

Your ranking

 42 In your opinion, should the student representation at your university 

increase?

À votre avis, la représentation des étudiants dans votre université devrait-

elle être renforcée?

؟كتعماجيفبالطلاةكراشمزيزعتبجيله،كيأرب



 Choose one of the following answers

Yes /Oui/ معن

No /Non/ لاك

No answer / Sans réponse / باوجلا

43 If yes, why?

Si oui, pourquoi?

؟اذاملف،معنكتباجإتناكاذإ

 Check all that apply

To have an impact on university issues / Pour avoir un impact sur les problématiques de l'uni-
versité / ةعماجلايفةدئاسلااياضقلاىلعرثكأريثأتلل

To prepare students to become engaged citizens / Pour preparer les étudiants à devenir des 
citoyens engagés / عمتجملايفنيكراشمنينطاوماوحبصيلبلاطلاريضحت

No answer / Sans réponse / باوجلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

44 How? 

Comment?

؟كلذفيك



 Check all that apply

Increased awareness/ Sensibilisation accrue/ ةيعوتلاةدايز

Increased number of students/ Augmentation du nombre d'étudiants/ بلاطلاددعةدايز

Creation of new student structures/ Création de nouvelles structures / بلاطللةديدجىن�بقلخ

Increased opportunities for students to be /Augmentation des opportunités pour les 
étudiants en devenir/ نييلبقتسملابلاطللصرفلاةدايز

No answer / Sans réponse / باوجلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ

45 If no, why not?

Si non, pourquoi pas?

؟اذاملف،الكتباجإتناكاذإ

 Check all that apply

I am satisfied/ Je suis satisfait/ دئاسلاعضولانعةيضار/��اري�نإ

I don’t think my opinion will change anything/ Je ne pense pas que mon opinion aura un im-
pact / ءيشيأر�يغيسيأرنأبدقتعألا

No answer / Sans réponse / باوجلا

Other, specify /Autre, précisez/ ديدحتلاىجر�ي،اهريغ



 46 In your opinion, should a National Student Representation Structure

exist?

À votre avis, une structure de représentation nationale des étudiants de-

vrait-elle exister?

؟يبالطلاليثمتللةينطوةينبقلخبجيله،كيأرب

 Choose one of the following answers

Yes/ Oui/ معن

No /Non/ لاك

I don’t know /Je ne sais pas / فرعألا

Submit 


